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Du Maitre

Expérimentation de I'Amour

Le monde a besoin aujourd’hui de nouveaux points de vue. Il n'y a
rien a redire aux anciens; ils étaient trés bons, mais pour le passé. Ils
resteront dans les musées de la nature comme des antiquités par lesquelles
on étudiera le passé. Pour les générations futures, qui viennent, ces vieilles
conceptions sont quelque chose de connu. Les dmes qui viendront dans ces
générations sont extraordinairement avancées. Elles ont expérimenté et
connaissent toutes les choses avec lesquelles I'’homme vit aujourd’hui. Et
voila pourquoi elles veulent apporter quelque chose de nouveau. Tout ce qui
est vieux a €té expérimenté et l'on en connait les résultats. Et comment
cela s’est-il exprimé dans la conscience de T'homme? En ceci: I'homme
s’est aimé lui-méme avant tout et par-dessus tout. Le nouveaun dans lequel
il entre a présent sexprime en ce quil veut aimer aussi les autres. I est
sorti de lui-méme et dirige son amour vers son prochain qu’il veut aimer
comme il s'aime lui-méme. Cest en cela que consiste lidée fondamentale
du nouveau qui assemblera les hommes, les unira et les organisera d'une
nouvelle maniére.

L’idée du prochain est déposée dans la structure méme de I'homme.
Elle est le lien entre Yesprit et ’ame, entre lintellect et le coeur. Parce que
ce qui est le plus proche de 'ame est lesprit. ce qui est le plus proche
du coeur est lintellect. C’est la manifestation intérieure de ceite idée dans
la vie de 'nomme. Extérieurement elle se manifeste dans le lien qui existe
entre 'homme et la femme. Et si vous demandez pourquoi Fhomme doit
aimer la femme, on vous répondra: 'homme doit aimer la femme — cet étre
proche — parce qu'elle est la conductrice de I'amour. Et c’est de 'amour
que nait la vie. Et puisque la vie est une nécssité pour 'homme, s'1l n’aime
pas la femme, il en sera privé, La femme de son c6té, doit aimer Yhomme
parce qu’il represente lintellect humain et la lumiére qui provient de la
sagesse, Si la femme ne l'aime pas, elle sera privée de la lumiére et mazr-
chera dans les ténebres. Et sans lumiére, elle ne sera jamais & méme de
comprenpre la vie. Cest 'homme donc, c’est-a-dire ce qui est grand, puis-
sant, intelligent dans le monde qui donne ala vie les conditions de se ma-
nifester. Il apporte la lumiére.

Tant que 'homme n'a pas en lui la lumiére, il ne lui est pas possible
de connaitre l'univers. Mais lui-méme aussi restera inconnu s'il n’émet pas
de lumidre. S’il veut étre connu, il faut absolument qu’il donne, il faut que
quelque chose émane de lui. Dés qu'il se renferme en lui-méme, il ressemble
aux soleils obscurs — parce qu’il y en a de tels dans le monde.

Dans la lumiére des nouvelles conceptions, o1 comprendra autrement
I'homme et la femme, le pére et la mére, le frére et la soeur, On les com-
prendra non d’aprés la forme, comme c’était le cas jusqu'a présent, mais
dans leur sens le plus profond. Parce que ce sont des images d’idées, des
formes d’idées par lesquelies le monde de la raison veut nous montrer les
rapports primitifs qui existent dans l'amour. Dans ces formes se trouvent
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recélées les méthodes d'aprés lesquelles nous devons vivre en appliquant
lamour envers le prochain. Parce que le frere quest-il pour la soeur? —
Il lui est un étre trés proche. Il est une forme spéciale de 'amour pour le
prochain. Aussi ne peut-on appeler {rere que celui qui considére sa soeur
comme un autre lui-méme. Et une soeur est uniquement celle qui iraite son
frere comme elle se traite elle-méme. En tant que formes d’idées du monde
de la raison, le peére et la mére, le frére et la soeur nous montrent les
maniéres d’aprés lesquelles nous devons nous comporter daus la vie. Si
quelqu'un vous demande commment il doit agir dans la vie, répondez-lui sans
la moindre hésitation: ,Agissez comme agit votre pére, comme agit votre
meére, comme agit votre frére, comme agit votre soeur.“

Mais quand pourra-t-il en éfre ainsi? Seulement lorsque '’homme et
la femme s’éléveront spirituellement, lorsqu’ils deviendront des serviteurs
conscients de 'amour. Le pére alors, en tant que conducteur de la lumiére,
pourra en déposer les lois dans lintellect de ses fils et de ses filles; et
la mére, comme conductrice de Il'amour et de la chaleur qui en découle,
sera a méme d'en implanter les lois dans le coeur de ses fils et de ses
filles. Dans cet état de choses le fils et la fille qui naissent dans une fa-
mille seront connus de leurs parents. Encore avant leur arrivée, ils leur en
enverront la nouvelle. Au foyer oii les enfants viennent d’une telle maniére,
régneent l'affection mutuelle et la bonne entente entre tous les membres: l'on y
trouve la paix et Iharmonie,

Et alors, au frére et a la soeur appartenant 2 une telle famille, on
peut en tout sécurité recommander de se comporter comme le pére et la
mére. Aujourd’hui cependant dans bien des familles cela ne peut pas encore
étre appliqué. Le fils ne doit pas toujours faire ce que fait son pére, et
avec raison, comme le montre 'exemple suivant pris de la vie. Le fils d'un
homme connu comme aimant le vin et le tabac devient abstinent. Son pére
veut qu’il Ini apporte du vin de la cave; mais il refuse: ,C'est une chose
que je ne peux pas faire. Demande-moi de t'apporter de l'eau de la source
la plus éloignée, je le ferai; mais que jaille te chercher du vin — non, je
ne peux pas le faire.* Une autre fois il 'envoie Iui acheter du tabac:
»Exige de moi que je t¢ fende du bois, mais ne me fais pas acheter de ta-
bac.“ Le pére se plaint de ce fils désobéissant! Mai puisque c’est un homme
de sens, il le justifie intérieurement. ,Mon fils a raison, dit-il; et il explique:
Son grand-pére et son arriere grand-pére ne fumaient pas et ne buvaient
pas. Moi, jai appris a fumer et a boire. Mon f{ils les suit dans la méme
voie, tandis que moi, comme vous le voyez, j'en ai dévié.

On peut édifier la vie de famille d’'une maniére extérieure. Au lied
de Yamour, qui seul détermine les vraies relations dans la famille, qui seul
-est & méme de I'édifier, on substitue une morale du dehors. Le pére et la
mére moralisent souvent leurs enfants, voulant leur faire adopter ce qui
leur manque a eux-mémes. C'est une erreur évidente. Ce qui est vrai pour
la vie de famille est vrai en général pour la vie. On veut vivre en dehors
de 'amour, ce qui est absolument impossible — parce que le principe dont
découle la vie est 'amour.

Que faut-il entendre lorsqu'on dit que I'homme vit? Pour quun
homme vive, il faut qu’il entretienne en lui une affluence d’amour. Sl veut
prolonger sa vie, il doit renforcer P'amour. Si son amour diminue, il mourra.
L'augmentation de l'amour améne une augmentation de vie. Une diminu-
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tion de 'amour a pour conséquence une diminution de vie. On peut dire, en
s'exprimant mathématiquement, que la vie est en proportion directe de I'amour.

Cette loi se rapporte a la vie physique autant qu'a la vie spiri-
tuelle. Ainsi, la foi de I'homme dépend de Yamour. Plus il a d'amour et
plus il aura de foi. Et plus il a de foi, plus il aura d’espérance. Ces forces
primitives dans I'ame de 'homme sont inséparablement liées entre elles. Il
est clair donc que c’est amonr qui renforce ou diminue la vie et par con-
séquent aussi toutes ses fonctions. Clest lui qui renforce ou diminue ses
forces psychiques. Les observations prouvent que la diminution de l'amour
chez un homme se refléte sur toute sa nature organique — ses organes
diminuent et dégénérent de méme progressivement. Le terme final de cette
diminution de l'amour est la mort. Ici s’arréte toute croissance, qui est un
processus de la vie et par conséquent aussi de l'amour.

Bien des gens attendent aujourd’hui que quelqu'un vienne les sau-
ver des incomunodités de la vie. Mais il n’y a que Pamour qui puisse les
sauver. Sans amour, pas de salut. | faut que Pamour entre dans le monde
et qu’ il commence a travailler dans tous les coeurs, dans tous les intellects,
dans toutes les ames. 11 faut quil pénétre partout, qu'il travaille partout.
Clest de ce temps qu'il est dit dans UEcriture: ,Je ferai ma demeure en
eux et ils seront mon peuple.“ Cela signifie que Pamour établiera sa de-
meure chez les hommes et les unira en un tout. Alors se réaliseront toutes
les aspirations de 'ame humaine qui sommeillent profondément enfouies en elle.

On a essayé de bien des chemins dans Ja vie, on a fait beaucoup
d’expériences. On peut en faire encore tant quon veut, mais on comprendra
en fin de compte que la vraie libération des inconvénients de la vie vient
de lamour. 1l faut avjourd’hui que s’implante en chacun linvincible aspira-
tion d’expérimenter Yamour tel qu'il se manifeste & présent.





